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Witamy!

Projekt MEDILINGUA (2013-1-PL1-LEOO05-37769) rozwija si¢ z sukcesem. Partnerzy
rozpoczeli prace nad stworzeniem treSci ksztatcenia oraz platformy, ktéra bedzie
gtébwnym rezultatem projektu. Przeprowadzono wstepne testowanie platformy
z udziatem ratownikbw medycznych z krajéw partneréw, a wyniki testowania byty
bardzo pozytywne. Przygotowano tez przewodnik tworzenia podcastéw
i przettumaczono go na jezyki partnerow. Zawiera on informacje na temat koncepciji
podcastow, sprzetu i oprogramowania niezbednego do nagrywania podcastéw oraz
praktyczne porady i wskazdéwki. Pierwsza tura warsztatéw upowszechniajacych odbyta
sie w kazdym z krajow partnerskich (z wyjatkiem Wielkiej Brytanii ze wzgledu na inny
status partnera EEC). Projekt i jego dziatania przedstawiono ratownikom medycznym
z krajow partnerow.

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub publikacja odzwierciedlajg
jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawartos¢
merytoryczng.

Prawa autorskie do tego materiatu sg uchylone przez konsorcjum projektu dla oséb trzecich, z zastrzezeniem, ze projekt
jest odpowiednio akredytowany i wszystkie zmiany sg akredytowane z tym samym uchyleniem praw autorskich. Ta licencja
jest regulowana warunkami okreslonymi w http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/legalcode
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Rozwoj platformy i tresci szkolenia

Na spotkaniu w Berlinie uzgodniono, ze partnerstwo bedzie korzysta¢ z platformy Moodle
w celu realizacji szkolen jezykowych dla ratownikdbw medycznych w najbardziej efektywny
sposob. Na podstawie wynikéw badarn ustalono, ze tematem pierwszego rozdziatu szkolenia
beda urazy gtowy u dzieci. Materiaty szkoleniowe i cwiczenia zostaty opracowane przez Iberika
Group - ten partner ma bogate doswiadczenie w opracowywaniu programéw nauczania
i kursow jezykowych. Natomiast Danmar Computers odpowiadat za aspekt techniczny,
a Uniwersytet Rzeszowski i Gesaude byli odpowiedzialni za opracowanie specyficznego
stownictwa medycznego. Pierwszy rozdziat zawiera 15 ¢wiczen, ktore obejmujg stuchanie ze
zrozumieniem, gramatyke, stownictwo itd. Jest on oparty na rzeczywistych sytuacjach
opisujacych wypadek, w kiorym dziecko wypadto z okna, a ratownicy starajg sie go uratowac.
Poniewaz jest to wersja robocza platformy, ¢wiczenia zawierajg tylko skrypty tekstowe, kiére
powinny by¢ przeczytane przez kursantdw przed wypemianiem cwiczen. Ostatecznie
w miejsce skryptdw pojawiajg sie podcasty audio i video, czynigc kurs bardziej interaktywnym
i uzytecznym. Wstepne badania przeprowadzone podczas warsztatow upowszechniajgcych
w krajach partneréw pokazaty, ze ratownikom medycznym podoba sie struktura i konstrukcja
pierwszego rozdziatu. Niekidrzy z nich wskazali na mate btedy techniczne, ktdre beda

wyeliminowane w czasie dalszego rozwoju.

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub publikacja odzwierciedlajg
jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawartos¢
merytoryczna.

Prawa autorskie do tego materiatu sg uchylone przez konsorcjum projektu dla oséb trzecich, z zastrzezeniem, ze projekt
jest odpowiednio akredytowany i wszystkie zmiany sg akredytowane z tym samym uchyleniem praw autorskich. Ta licencja
jest regulowana warunkami okreslonymi w http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/legalcode
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Przewodnik tworzenia podcastow

Przewodnik tworzenia podcastow zostat stworzony w ramach WP3 - Transfer metodologii
podcastingu. Opisuje podstawowe zasady tworzenia podcastow, wraz ze szczeg6towym
metodycznym podejéciem i sukcesami zwigzanymi z uzyciem podcastow w edukacij.
Zapewnia rowniez ogélng wiedze na temat metodologii podcastéw, a wiec nadaje sie dla
szerszej publicznosci - innych zawoddw i branz. Bedzie to bardzo przydatne narzedzie dla
tych, ktérzy zdecyduja sie nagra¢ podcasty i wykorzystaé je w procesie uczenia sie.
W przewodniku mozna znalez¢ informacje o tym, jak planowa¢ swoje podcasty i jaki rodzaj
sprzetu (specjalne mikrofony, kamery, rejestratory, filtry, itp) jest potrzebny, aby mdoc nagrywac
materiaty. Przewodnik prezentuje tez niektére programy audio i video wykorzystywane do
podcastow: Audacity, Acoustica Basic Edition, REAPER, Windows Movie Maker, Ezvid,
EDIUS. W koncu, czytajgc ten dokument, mozna pozna¢ dobre praktyki zwigzane
z wykorzystaniem podcastow przez zachodnie uczelnie. Przewodnik zostat przettumaczony na

wszystkie jezyki partnerstwa i bedzie drukowany zgodnie z budzetem projektu.

Warsztaty upowszechniajace

Pierwszg runde krajowych warsztatébw upowszechniajgcych zorganizowano w kazdym
z krajow partnerskich (z wyjatkiem Wielkiej Brytanii w zwigzku z inng rolg partnera EEC). To
jeden z najwazniejszych elementdow upowszechniania projektu Medilingua, poniewaz
umozliwia dotarcie do przedstawicieli grupy docelowej — ratownikow medycznych — oraz
bezposrednie zaangazowanie uczestnikdbw w realizacje projektu. Uczestnikom warsztatow
przedstawiono program Uczenie si¢ przez cate zycie oraz projekt MEDILINGUA, jego
dziatania i rezultaty. Ratownicy medyczni dyskutowali o projekcie z zespotem. Ratownicy
medyczni rozmawiali rowniez o tym, w jaki sposob moga wzig¢ aktywny udziat w realizacji
projektu. Uczestnicy warsztatow otrzymali materiaty upowszechniajgce projekt (biuletyny,
plakaty itp.). Ponadto zaprezentowano im wstepna wersje platformy. Ratownikom medycznym
podobata sie struktura dydaktyczna, zakres stownictwa i éwiczenia. Niektorzy zasugerowali

mate zmiany - mozliwos¢ Sciggniecia certyfikatu, tworzenie komunikatow dla uczestnikow itd.

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub publikacja odzwierciedlajg
jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawartos¢
merytoryczng.

Prawa autorskie do tego materiatu sg uchylone przez konsorcjum projektu dla oséb trzecich, z zastrzezeniem, ze projekt
jest odpowiednio akredytowany i wszystkie zmiany sg akredytowane z tym samym uchyleniem praw autorskich. Ta licencja
jest regulowana warunkami okreslonymi w http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/legalcode
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Co dalej?

Ze wzgledu na napiety harmonogram wszystkich partneréow w styczniu 2015 roku,
ustalono ze kolejne spotkanie zostanie przesuniete na 10 i 11 lutego 2015 roku
i odbedzie sie w Sofii (Butgaria). W tej chwili partnerzy pracujg nad rozwojem tresci
ksztatcenia na platforme. W Sofii partnerzy omdéwig nagrywanie podcastow, ktore
zostana przestane na platforme w celu stosownego uzycia przez grupe docelowa.
Niezaleznie od tego, Gesaude przedstawi wstepnga wersje planu testowania,
zawierajgcg metodologie i narzedzia. Faza testowania projekiu zacznie sie¢ w maju
2015 roku i umozliwi identyfikacje i poprawe ewentualnych btedow na platformie,
zapewniajgc wysoka jakos¢ finalnej wersji. Partner Center Runi przygotuje raport

z upowszechniania projektu do 15 grudnia 2014 roku.

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub publikacja odzwierciedlajg
jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi odpowiedzialnos$ci za umieszczong w nich zawartos¢
merytoryczng.

Prawa autorskie do tego materiatu sg uchylone przez konsorcjum projektu dla oséb trzecich, z zastrzezeniem, ze projekt
jest odpowiednio akredytowany i wszystkie zmiany sg akredytowane z tym samym uchyleniem praw autorskich. Ta licencja
jest regulowana warunkami okreslonymi w http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/legalcode
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Jesli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o projekcie i jego dziataniach, wejdz na
strone projektu i profil w kanatach social media.
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https://twitter.com/Medilingua1
http://www.e-medilingua.eu/
https://www.facebook.com/medilingua
http://medilingua.tumblr.com/
http://www.ur.edu.pl/
http://danmar-computers.com.pl/
http://www.gesaude.pt/
http://www.iberika.de/
http://www.eec.uk.net/
http://www.runicenter.com/

